BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS - NECK BUSHING .267
DIAMETER

Forster neck sizing bushing are made to use with the Forster Precision Plus
Bushing Bump Dies only, and they are not interchangeable with other brands of
bushings. Forster bushings are made in .001 inch increments in the sizes needed
for the dies Forster makes. All Forster bushings are cryogenically treated to make
them ultra smooth and long lasting. .281 to .343

Attributes

Name: NECK BUSHING .267 DIAMETER
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749001737

Mfr. No.: BUSH-267

Diameter (in): .267

Delivery weight: 0.014kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 757253998614

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS von Forster Products, Inc.
Diese Buchsen wurden speziell fir die Verwendung mit Forster Precision Plus Bushing Bump Dies entwickelt. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt nur gemal den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei unsachgemalier Verwendung kann das Produkt gefahrlich sein. Achte darauf, alle
Sicherheitsvorkehrungen zu beachten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die Buchsen nur mit den dafiir vorgesehenen Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

® Achte darauf, dass die Buchsen in der richtigen GroR3e fur dein Projekt verwendet werden (in diesem Fall .267
Zoll Durchmesser).

® Stelle sicher, dass die Buchsen vor der Verwendung sauber und frei von Schmutz oder Riickstanden sind.

® Bei der Verwendung von Werkzeugen und Maschinen, die mit dem Produkt in Kontakt kommen, trage immer
die geeignete Schutzausrustung (z. B. Schutzbrille, Handschuhe).

® Vermeide direkten Kontakt mit der Haut, wenn du mit Schmierstoffen oder anderen Chemikalien arbeitest.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

* Uberpriife, ob die Buchse die richtige GréRe hat (.267 Zoll).
® Stelle sicher, dass du die passenden Forster Precision Plus Bushing Bump Dies zur Hand hast.

2. Installation:

® Setze die Buchse vorsichtig in den entsprechenden Forster Die ein.
® Achte darauf, dass die Buchse sicher und fest sitzt.

3. Nutzung:

® Befolge die Anweisungen fur die Verwendung des Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

® Achte darauf, dass du die Buchse nicht Gberlastest oder Uberbeanspruchst.

* Halte wahrend des gesamten Prozesses deine Hande und andere Kdrperteile von beweglichen Teilen
fern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemafd den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von nicht mehr bendétigten
Produkten.

® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, achte darauf, es sicher zu lagern, bis es
ordnungsgeman entsorgt werden kann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen beziglich der Sicherheit und Nutzung des Produkts konsultiere bitte die Website des
Herstellers oder wende dich an den Kundenservice von Forster Products, Inc.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer stehen an erster Stelle. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise
kannst du sicherstellen, dass du die BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS sicher und effektiv verwendest. Bei
weiteren Fragen zogere nicht, Informationen bei den zustandigen Stellen einzuholen.



BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS NECK
BUSHING .267 DIAMETER Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully
before using the bushing.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only with Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.
Do not attempt to use the bushing with other brands, as compatibility is not guaranteed.
Always inspect the bushing for any visible damage before use.

Keep the bushing out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® |mproper use of the bushing can lead to inaccurate sizing, which may affect the performance of
ammunition.
® The bushing may have sharp edges; handle with care to avoid cuts.

* Avoiding Hazards:

® Always wear appropriate safety gear, including gloves and eye protection, when handling the bushing.
® Do not exceed the recommended sizing limits to prevent damage to the bushing and ensure safety.
® Use the bushing in a wellventilated area to avoid inhaling any particles generated during use.

®* AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the Forster Precision Plus Bushing Bump Die is securely mounted in your reloading press.
® Select the appropriate Forster bushing size (.267 diameter) for your specific needs.
® |nsert the bushing into the die and secure it according to the manufacturer's instructions.

2. Usage:
® Prepare your brass cases as per standard reloading practices.
® Adjust the die according to your desired neck tension settings, ensuring the bushing is properly aligned.
[ )
[ ]

Proceed with the reloading process, monitoring for any irregularities in the sizing operation.
After use, clean the bushing with a soft cloth to remove any debris or residue.

Disposal Instructions

® Dispose of the bushing in accordance with local regulations regarding metal recycling.
® Do not throw the bushing in regular household waste, as it may contain materials that require special handling.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety and usage of the Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings, please refer to
the manufacturer's contact information provided with your product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Forster Bushing
Bump Neck Sizing Bushings. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Bushing
Bump Neck Sizing Bushings

Introduccion

Los bushings de ajuste de cuello de Forster estan disefiados para ser utilizados exclusivamente con los dies de
ajuste de bushing Bump Precision Plus de Forster. Esta guia de seguridad tiene como objetivo garantizar un uso
seguro y eficaz de los productos, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Guarda el producto fuera del alcance de los nifios.

Revisa regularmente si hay actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de peligros potenciales:
® Riesgo de lesiones por mal uso del producto.
® Posibilidad de dafios a los dies si se utilizan bushings no compatibles.
® [nstrucciones para evitar estos peligros:
® Asegurate de que estas usando los bushings correctos para tus dies de Forster.
® No fuerces el bushing en el die; esto puede causar dafios.
® Sj sientes resistencia al instalar o usar el bushing, detente y revisa que todo esté correctamente
alineado.
* Advertencias especificas:
® Este producto no es adecuado para nifios. Mantener fuera del alcance de menores de edad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® AsegUrate de tener todos los materiales necesarios antes de comenzar.
® Verifica que el bushing sea del tamafio correcto (.267 pulgadas en este caso).

2. Instalacion:

® Retira cualquier bushing anterior del die.

® Limpia el area de contacto del die para asegurar una buena instalacion.

® |nserta el bushing en el die, asegurandote de que esté bien alineado.

® Asegurate de que el bushing esté completamente asentado antes de comenzar a usar el die.
3. Uso:

® Utiliza el die con el bushing instalado segun las instrucciones del fabricante.
® No realices ajustes bruscos o excesivos durante el uso.
® Si experimentas algin problema, detén el uso inmediatamente y revisa el bushing y el die.

Instrucciones de Eliminacién

® Sidecides deshacerte del bushing, hazlo de manera responsable.

® No tires el bushing en el medio ambiente; consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos
de metal.

® Considera reciclar el bushing si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro de los bushings de ajuste de cuello de Forster, consulta con
el fabricante o revisa su sitio web oficial para obtener mas informacién y asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier herramienta o accesorio. Sigue estas
instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de los bushings de ajuste de cuello de Forster.



Guide de Sécurité pour les Bagues de
Dimensionnement de Col Forster

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS de Forster Products, Inc.
Ce document a pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de
ces produits, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement avec les dies Bushing Bump Precision Plus de Forster.
Ne tentez pas d'utiliser ces bagues avec d'autres marques de dies ou de bagues, car cela pourrait entrainer
des risques de sécurité.

* Vérifiez régulierement I'état des bagues pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

® Conservez les bagues hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Utilisez toujours les bagues dans un environnement bien éclairé pour réduire le risque d'accidents.
Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation, pour éviter toute blessure oculaire.
Manipulez les bagues avec précaution pour éviter de vous blesser avec des bords tranchants ou des parties
mobiles.

Ne forcez pas les bagues dans les dies ; cela pourrait endommager le produit et causer des blessures.
® Sivous ressentez une résistance excessive, arrétezvous et vérifiez I'alignement et I'état des bagues.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation :
® Sélectionnez la bague de dimensionnement appropriée (diamétre de .267).

® |nsérez la bague dans le die Bushing Bump Precision Plus de Forster.
® Assurezvous qu'elle est correctement en place et sécurisée.

3. Utilisation :
® Suivez les instructions du die pour effectuer le dimensionnement de col.

* Ne dépassez pas les limites de pression recommandées lors de I'utilisation de I'équipement.
® Surveillez constamment le processus pour détecter tout probléme potentiel.

4. Nettoyage :

® Aprées utilisation, nettoyez les bagues avec un chiffon sec pour enlever la poussiére ou les résidus.
® Rangez les bagues dans un endroit sec et sdr, a l'abri de I'hnumidité.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les bagues dans les ordures ménagéres ordinaires.
* \Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.
® Sipossible, recyclez les bagues en métal dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les produits de sécurité.

Conclusion

Ce guide a pour but de vous aider a utiliser les BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS de Forster de maniére
s(re et efficace. En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, vous contribuerez a garantir
votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Bussole di
Dimensionamento del Collo Forster

Introduzione

Le bussole di dimensionamento del collo Forster sono progettate per garantire prestazioni ottimali e sicurezza
durante l'uso. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro del prodotto in conformita
con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente con i Dies Bushing Bump Precision Plus di Forster.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre protezioni per gli occhi quando utilizzi le bussole di dimensionamento.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o usurato.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso corretto delle bussole.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Mantieni la tua area di lavoro pulita e ordinata per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione
1. Assicurati che il tuo die sia pulito e privo di detriti.

2. Inserisci la bushing nel die in modo che sia saldamente in posizione.
3. Verifica che la bushing sia allineata correttamente prima di procedere.

Uso
1. Utilizza il die con la bushing installata per ridurre il collo delle cartucce.

2. Segui le specifiche di dimensionamento raccomandate per garantire risultati ottimali.
3. Dopo l'uso, rimuovi la bushing e puliscila accuratamente per prolungarne la vita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto.
® Ricicla il materiale della bushing se possibile, seguendo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito
ufficiale di Forster Products, Inc. per ulteriori dettagli e supporto.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle bussole di dimensionamento
del collo Forster. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Tulei do Formatowania Szyjki Bushing Bump Neck Sizing Bushings od Forster Products, Inc.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie wytycznych
zawartych w ogolnym rozporzgdzeniu UE o bezpieczenstwie produktow (GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie
Z ponizszymi informacjami.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Produkt przeznaczony tylko do uzytku zgodnego z jego przeznaczeniem.

Nalezy przestrzegac wszystkich instrukcji dotyczacych uzytkowania i instalaciji.

Przechowywaé produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzac produkt pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek usterek, nie uzywac produktu i skontaktowac sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywac tylko z kalibrami Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

Nie stosowac wrzecion Forster z innymi markami wrzecion.

Unika¢ kontaktu z wodg i innymi cieczami, ktére moga wptyna¢ na dziatanie produktu.
Nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas obstugi produktu.
Upewni€ sie, ze obszar roboczy jest dobrze o$wietlony i wolny od przeszkéd.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i materiaty sg gotowe przed rozpoczeciem pracy.
® Sprawdz, czy wybrane wrzeciono ma odpowiednig Srednice (w tym przypadku .267 cala).

2. Instalacja:
® Zainstaluj wrzeciono w kalibrze Forster Precision Plus Bushing Bump Die zgodnie z instrukcjami
producenta.
® Upewnij sig, ze wrzeciono jest prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj wrzeciona zgodnie z jego przeznaczeniem, dbajac o bezpieczenstwo i komfort pracy.
® Regularnie kontroluj, czy wrzeciono dziata prawidtowo i nie wykazuje oznak zuzycia.

4. Po zakonczeniu:

® Po zakonczeniu uzytkowania oczys¢ wrzeciono z wszelkich zanieczyszczen.
® Przechowuj wrzeciono w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne sytuacje.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji materiatow.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji na temat bezpieczenstwa produktu, w tym w przypadku pytan lub zgtoszen
dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem Forster Products, Inc.



Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci przy uzyciu Tulei do Formatowania Szyjki Bushing Bump Neck Sizing Bushings jest
kluczowe dla zapewnienia bezpieczenstwa. Prosze przestrzegac¢ powyzszych wskazowek i instrukcji, aby cieszy¢ sie
bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniem produktu.



BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS tuotteen kayttdohjeisiin. TAméa opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan ja hoitamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, ettd ndma ohjeet
noudattavat EU:n yleisia tuote turvallisuusméaarayksia (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kayttokelpoinen ja ehja ennen kayttoa.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia vikoja.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayté6ssa

Kéayta vain Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumppujen kanssa.
Varmista, ettd bushingit ovat oikean kokoisia ja sopivat kaytettavaan kalustoon.
Valta bushingien altistamista darimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.

Ala yrita muuttaa bushingien rakennetta tai kokoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tytpisteesi on puhdas ja hyvin valaistu.

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

® Aseta bushing tarkasti paikoilleen Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumppuun.
® Varmista, etté bushing on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Kaynnista laite ja seuraa valmistajan ohjeita.

® Tarkista saanndllisesti, etta bushing on ehja ja puhdas.
® Kaytad bushingia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd tuote ei paady ymparistoon tai vesistoihin.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja
turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto

BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS on suunniteltu tarjpamaan tarkkuutta ja luotettavuutta. Noudattamalla
naita kayttdohjeita ja turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, ettd valitsit Forsterin
tuotteet!



Sakerhetsinstruktioner for BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS

Introduktion

Tack fér att du valt Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Dessa bushings ar utformade fér att anvandas med
Forster Precision Plus Bushing Bump Dies. For att sakerstélla séker och effektiv anvandning av produkten foljer har
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor och skador.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdijur.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings med Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.
Dessa bushings &r inte utbytbara med andra méarken.

Vid anvandning, se till att bushings ar korrekt installerade for att undvika skador pa bade bushing och die.
Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6égonen och hdnderna under anvandning.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer for att minimera riskerna for elektriska faror.

Om du ar osaker pa hur produkten ska anvandas, konsultera en erfaren anvandare eller professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bushing:

® Kontrollera att bushing ar ren och fri fran skrap.
® Satt forsiktigt in bushing i Forster Precision Plus Bushing Bump Die.
® Se till att bushing sitter ordentligt pa plats innan anvandning.

2. Anvandning av Bushing:

® Folj alltid de specifika instruktionerna for din die for att sékerstélla korrekt anvandning.

® Justera installningarna pa din die i enlighet med bushingens storlek (.267 tum).

® Genomfor en testkorning innan fullstdndig anvandning for att sakerstalla att allt fungerar korrekt.
3. Underhall:

® Rengor bushings efter varje anvandning for att ta bort smuts och skrap.

* Inspektera bushings regelbundet for att identifiera tecken pa slitage.
® Forvara bushings i en torr och saker miljé nér de inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Borttagning av produkten bor ske i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet om méjligt fér att minimera miljgpéverkan.
® Kassera skadade eller slitna bushings pa ett sakert satt for att forhindra olyckor.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhetsprotokoll och anvandning av Forster Bushing Bump Neck Sizing
Bushings, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt for
snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Forster
Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Tack for att du tar din sakerhet p& allvar!



Priru¢ka pro bezpe€né pouzivani objimek pro upravu
krécku BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili objimky pro Gpravu krcku BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS od spolecnosti
Forster Products, Inc. Tento dokument obsahuje dilezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouZivani
produktu a ochranu zdravi uZivateld. DodrZzovanim téchto pokynll midZete minimalizovat rizika spojena s pouZivanim
tohoto vyrobku.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate pouze k ur€enému ucelu.

Pfed pouzitim si peclivé prectéte vSechny instrukce a varovani.
Uchovévejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych skupin.
Zkontrolujte vyrobek na poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

V pfipadé poskozeni vyrobku jej nepouzivejte a kontaktujte odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte objimky pouze s Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

NepouZivejte objimky s jinymi znackami bushingtl, aby nedoslo k poskozeni nebo zranéni.
PFi manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice, abyste ochranili oCi a pokozku.
PFi praci s lisy dodrzujte bezpec€nostni pokyny vyrobce lisu.

Udrzuijte pracovni plochu &istou a usporadanou, aby se minimalizovalo riziko Grazd.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. P¥iprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda je bushing Cisty a bez poskozeni.
® Ujistéte se, Ze je lis spravné nastaven a pripraven k pouziti.

2. Instalace:

® Opatrné vlozte bushing do Forster Precision Plus Bushing Bump Die.
® Ujistéte se, Ze je bushing pevné usazen a Ze neni volny.

3. Pouziti:

® P¥i pouziti dodrzujte doporuc¢ené postupy pro lisovani.
®* Nezapojujte se do procesu, pokud mate pochybnosti o bezpe€nosti nebo spravnosti nastaveni.

4. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vycCistéte bushing a uloZte jej na suchém mistg.
® Pravidelné kontrolujte bushing na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Tento vyrobek je mozné likvidovat podle mistnich pfedpist pro odpad.

® Pokud je bushing poskozeny nebo nefunkéni, zlikviduijte jej tak, aby se zabranilo Grazfim nebo kontaminaci
zivotniho prostfedi.

® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, a dodrzujte mistni normy pro ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi informace ohledné bezpecnosti a pouzivani objimek BUSHING BUMP NECK SIZING
BUSHINGS se prosim obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce.



Dé&kujeme, Ze dbate na bezpe&nost pfi pouzivani nasich produktd. DodrZzovanim téchto pokynt prispé&jete k
bezpecnému a efektivnimu pouzivani objimek pro Gpravu kréku.



